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AVAROITUS

®  YLI3° KALLISTUMA AIHEUTTAA VIRHEELLISEN LUKEMAN.
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® Punnitusanturi toimitetaan tehtaalta kiinnitysnivelilla varustettuna.
Sita ei saa koskaan vaantaa toiseen asentoon. Virheellinen kaytto
voi aiheuttaa yllattavia vaaratilanteita.

® \Vaakaa ei ole suositeltavaa kiinnittda nostimeen, jonka nosto-

kaari ei kdaanny 360 astetta.

Swivel 360°
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ALKUSANAT

Kiitos CHARDER MEDICAL -tuotteen valinnasta. Taman tuotteen kaikki
toiminnot ovat huippuunsa kehitettyja ja optimoitu mahdollisimman
helppokayttdisiksi. Jos sinulla on kysyttdvaa tuotteesta tai tuotteen
kaytossa ilmenee ongelmia, joihin ei I0ydy ratkaisua kayttbohjeesta, ota
yhteyttda CHARDER MEDICAL -huoltoon tai katso ohjeita osoitteesta
www.chardermedical.com Internetista.

YLEISTA

Vaakoja on erittdin suositeltavaa kayttaa tasaisella kovalla alustalla. Matto
tai muu pehmea alusta voi aiheuttaa epatarkan punnitustuloksen.

TURVALLISUUSOHJE

Lue seuraavassa annetut tiedot huolellisesti ennen laitteen kayttdonottoa.
Ne sisaltavat tarkeitd tietoja laitteen asennuksesta, oikeasta kaytosta ja
kunnossapidosta.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat seuraavien ohjeiden
laiminlydnnista:
*Sahkolaitteiden kaytdssd on aina noudatettava laitteen kayttdpaikalla
voimassa olevia erityisia turvallisuusmaarayksia. Virheellinen asennus
aiheuttaa takuun raukeamisen.
*Tama laite on tarkoitettu sisakayttoon.
*Huomioi laitteen sallittu kayttdlampatila.
*Laite tayttdd sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevat vaatimukset.
Ala ylita ko. standardeissa maariteltyja maksimiarvoja.
*VVarmista, etta potilas ei nojaa laitteeseen. Putoamisvaara!
® Ota mahdollisissa ongelmatilanteissa yhteyttd paikalliseen
CHARDER MEDICAL -huoltoedustajaasi.



YMPARISTOTURVALLISUUS

® Kaikki paristot sisaltavat myrkyllisia yhdisteitd. Paristot on
havitettdva voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Ala polta
paristoja.

®  Kaytetyt paristot/akut on toimitettava paikalliseen kerayspisteeseen
niin, ettd ne voidaan havittdd ymparistoystavallisella tavalla. Kayta
paristoja, joissa on mahdollisimman vahan haitallisia yhdisteita ja
jotka eivat sisélla elohopeaa (Hg), kadmiumia (Cd) tai lyijya (Pb).

PUHDISTUS

® Suosittelemme vaakojen puhdistamista alkoholia sisaltavilla tai
vastaavilla pyyhkeilla.

® Ala kayta vaakojen puhdistukseen runsaasti vettd, silla vesi voi
vahingoittaa elektroniikkaa. Syovyttdvia nesteita tai korkeapaine-
pesureita ei mytskaan tule kayttaa.

® Katkaise vaa’an virta aina ennen puhdistusta.

KUNNOSSAPITO

Vaaka ei tarvitse paivittaistda hoitoa. Suosittelemme kuitenkin vaa’an
punnitustarkkuuden tarkistamista saannoéllisin valiajoin. Tarkastusvali
riippuu vaa’an kayttétiheydesta ja kunnosta. Jos epatarkkuutta ilmenee, ota
yhteyttd  paikalliseen jalleenmyyjaan tai CHARDER MEDICAL
-huoltoedustajaan.



TAKUU

Jos laitteessa havaitaan vastaanotettaessa vika, joka kuuluu CHARDER
MEDICALIn takuun piiriin, CHARDERIlla on oikeus joko korjata vika tai
toimittaa korvaava laite. Vaihdetut osat jadvat CHARDERIn omistukseen. Jos
vikaa ei voida korjata tai toimittaa tilalle uutta laitetta, noudatetaan laissa
saadettyja maarayksia. Takuuaika on kaksi vuotta ostopaivasta lukien. Sailyta
ostotosite. Jos vaakasi tarvitsee huoltoa, ota yhteys paikalliseen jalleen-
myyjaén tai CHARDER MEDICAL -huoltoon.

Takuu ei korvaa mistdén seuraavista syista aiheutuneita vahinkoja: sopimaton
tai virheellinen varastointi tai kayttd, omistajan tai kolmannen osapuolen
suorittama virheellinen asennus tai kayttdonotto, luonnollinen kuluminen,
muutokset tai modifioinnit, virheellinen tai huolimaton Kkasittely, liiallinen
kuormitus, kemiallinen, séhktkemiallinen tai sahkoinen hairio tai kosteus, ellei
tdma johdu CHARDER MEDICALIn laiminlydnnista.

Jos kayttdolosuhteissa tai materiaalin laadussa tapahtuu merkittava
muutos kaytostd, ilmastosta tai muista vaikutuksista johtuen, takuu
virheettdbmasta toiminnasta on katsottava rauenneeksi. Jos CHARDER
myontaa laitteelle erillisen takuun, se tarkoittaa, etta toimitetun laitteen
virheetdn toiminta taataan takuuehdoissa mainitun takuuajan ajan.



KIERRATYS

Taté tuotetta ei saa kasitella talousjatteend, vaan kaytosta poistettu laite on
toimitettava séhko/elektroniikkaromun kerayspisteeseen.

Tarvittaessa voit kysya lisatietoja kunnan ympéristéviranomaisilta, paikalliselta
jatehuoltolaitokselta tai jalleenmyyijélta, jolta ostit tuotteen.

LUETTAVA ENNEN KAYTTOA

Ennen kuin luet vaakasi punnitustoimintojen kayttdohjeet, lue seuraavat
tarkeat ohjeet:
*Varmista aina ennen kayttoa, etta naytté on nollattu. Jos néin ei ole, nollaa
vaaka painamalla NOLLA-nappainta.

*MHS-vaaka on ihanteellinen vaaka potilasnostimeen, siirtoapuvalineisiin
ja kattonostimeen.

Huom: Ala punnitse liikkuvaa taakkaa, kallistuma aiheuttaa epétarkan
lukeman.



TEKNISET TIEDOT

MALLI : MHS 2500

Kapasiteetti 200 kg/300 kg 400 kg
Punnitustarkkuus 0,1 kg 0,2 kg
Nayttomerkit 1,0 tuumaa, 5 ja 1/2 numeroa
Painoyksikkd kg
Mitat 120 x 50 x 160 mm
Virtaldhde 6 kpl 1,5 V AAA-paristoa
Kayttolampatila 0-40 °C

VAROITUS!

*OIML (International Organization of Legal Metrology) on hyvaksynyt
vain yksikon kg.



NAYTTOPANEELI

Pitotoiminto Nettopaino Bruttopaino Kilonaytto
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NAPPAINTOIMINNOT

VIRTAKYTKIN/O/T]
TAARAUS-toiminnolla voidaan punnittavan henkilon kokonaispainosta

vahentda esim. vaatetuksen aiheuttama lisapaino hanen nettopainonsa
saamiseksi.

Miten nettopaino punnitaan?

Punnitse lisdpaino, jonka haluat véhentdd punnittavan henkilon
kokonaispainosta. Paina n&ppaintd VIRTAKYTKIN/O/T| taarataksesi
lisdpainon. NA&in saat henkilébn nettopainon, kun punnitset hanet

seuraavalla kerralla.
Nappaimen kuvaus: VIRTAKYTKIN/O/T]|
® Paina néppainta kytkedksesi toiminnon paélle ja pidd se

alaspainettuna 3 sekuntia kytkeéksesi toiminnon pois paalta.

® Paina nappainta nollataksesi toiminnon, jos paino on +2 % taydesta

kapasiteetista.

® Paina taarataksesi painon ja saadaksesi nettopainon.

® Kun pitotoiminto (HOLD) on kaytossd, vaaka kerdaa 5-10
lukemasarjaa ja analysoi niiden poikkeaman. Jos poikkeama on
pieni, vaaka hyvaksyy nykyisen painon oikeaksi painoksi. Lukema
voidaan ottaa nyt.

® Nappaimen kuvaus:

® Paina pitaaksesi tuloksen punnituksen aikana.

Poistaaksesi pitotoiminnon kaytosta, paina uudelleen -néppainta.

TOIMINTOJEN ASETUKSET
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Automaattisen virrankatkaisuajan asetus
Laite kytkeytyy automaattisesti paéltd automaattiselle virrankatkaisulle

asetetun ajan mukaan.
Automaattinen virrankatkaisuaika: 120 s/180 s/240 s/300 s/pois

Summerin asetus
Summerin kytkeminen PAALLE (ON) ja POIS (OFF).

TOIMINTAKAAVIO

Tee vaa’an asetukset toimintakaavion mukaisesti.

Paina HOLDFné&ppéinta 3 sekuntia HOLD siirtda “—”
@ VIRTAKY TKIN/O/T] siirtaa “|”

SEEUP

i \

AOFF = bEEP —— [nd

I | (—) OFF

@0y @S oS MG OFF




VAA'AN KAYTTOASETUKSET VAIHE VAIHEELTA

Esimerkiksi: Aseta 180 s automaattinen virrankatkaisu (A.OFF) ja
summeri POIS paalta (OFF).
Vaihe 1.

1]
Paina |[HOLD| 3 sekuntia siirtyaksesi S&” asetustilaan.
Vaihe 2.

Paina siirtyaksesi M tilaan, kun naytolla on M

Vaihe 3.

ian
Paina [HOLD) valitaksesi ilt 5 joka tarkoittaa, etta virta katkeaa

automaattisesti on 180 sekunnin kuluttua.
Vaihe 4.

Paina vahvistaaksesi asetuksen ja palataksesi M tilaan

ja paina vaihtaaksesi tilalle summerin asetustilan ﬂ

Vaihe 5.

Paina siirtyaksesi summerin asetustilaan ﬂ ja paina
uudelleen valitaksesi ﬂn tai ﬂF F

Vaihe 6.
Paina NOLLA| vahvistaaksesi asetuksen ja palataksesi summerin

asetustilaan ﬂ .

Vaihe 7.
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Paina valitaksesi End ja paina lopettaaksesi

asetuksen.
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PARISTOJEN VAIHTO

MHS-sarjassa kaytetdan kuutta AAA-kokoista alkaliparistoa. Lue
seuraavat ohjeet ennen vaa’an kayttoa.

1. Etsi paristokotelon kannen 2. Poista paristokotelon kansi.
sijainti vaa’an takaosasta.

5. Asenna paristopakkaus. 6. Asenna paristokotelon kansi.
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VIRHEILMOITUKSET

B VAROITUS HEIKOSTA PARISTOSTA
Tama varoitus tarkoittaa, etta pariston jannite ei
riitd laitteen kayttamiseen. Vaihda paristo.
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B YLARAJAYLITETTY

Taakan paino ylittaa vaa’an ylarajan, kun virta on noooon
kytketty. Kevenna painoa.

B ALARAJAALITETTU

Taakan paino alittaa vaa’an alarajan,
kun virta on kytketty. Lisé& painoa. qooon

B YLIKUORMA tai LASKENTAVIRHE

Taakan paino ylittd&a vaa’an ylarajan. -
Kevenna painoa ja yrita uudelleen. },’ ,’

Jos ongelma ei poistu, kutsu huolto.

B LASKENTAVIRHE (liian matala)

Taakan paino alittaa vaa’an alarajan,
kun virta on Kytketty. Lisdd painoa ja yrita E f '- i

uudelleen.
Jos ongelma ei poistu, kutsu huolto.

B EEPROM-MUISTIVIRHE

Virhe vaa’an ohjelmamuistissa, kutsu huolto.
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Manufacturer's Declaration of Conformity
This product has been manufactured in accordance with the harmonized
European standards, following the provisions of the below stated directives:
Electro Magnetic Compatibility Directive 2004/108/EC
Low Voltage Directive 2006/95/EC

only Medical Approval Scale is in conformity with
Medical Directive 93/42/EEC

FCC CLASS B Declaration of Conformity
This device complies with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules

Valmistaja:
Charder Electronic Co., Ltd.
No0.103, Kuo Chung Road, Dah Li City,
Taichung Hsien, Taiwan (R.O.C.)

FDA-nro: D072479/3007074192

/Manufacturer’s Declaration of Conformity/

CE

Valmistajan vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote on valmistettu harmonisoitujen eurooppalaisten standardien mukaisesti alla mainittuja direktiiveja noudattaen:
Direktiivi sahkdmagneettisesta yhteensopivuudesta 2004/108/EY

Pienjannitedirektiivi 2006/95/EY

laakinnalliseksi laitteeksi hyvaksytty vaaka tayttaa direktiivin
Laakintalaitedirektiivi 93/42/ETY

FCC LUOKAN B Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama laite tayttaa luokan B digitaaliselle laitteelle asetetut vaatimukset
FCC-maaraysten osan 15 mukaisesti

IN-1086 [9074G]

14



15



Tamaéatuote siséltyy Handicare AB:n SystemRoMedic-tuotevalikoimaan.

SystemRoMedic

Olemme jo 25 vuoden ajan pyrkineet koko syddmestamme kehittdmaan alykkaita ja helppokayttsisia siirron apuvalineité ja
helpottamaan seké potilaiden ettd hoitohenkildstén eldaméa ja tyoté.

SystemRoMedic perustuu kokemukseen, innovaatioon ja koulutukseen ja tarjoaa kokonaisratkaisun kaikkiin mahdollisiin
siirtotilanteisiin.

Siirto: tuotteet potilaan siirtdmiseen tilasta toiseen.
Sijoitus: tuotteet potilaan siirtdmiseen samassa tilassa.
Tuenta: tuotteet, jotka tukevat likkumista.
Nostaminen: tuotteet nostamiseen.

SystemRoMedicin filosofiana on estéé tyétapaturmia ja parantaa potilaan omatoimisuutta ja omanarvontuntoa.
SystemRoMedic tarjoaa koulutuksen ja taydellisen apuvalinevalikoiman yhdistelman, jolla voidaan parantaa seka
tydymparistda etta hoidon laatua ja aikaansaada samalla merkittavia kustannusséaastoja.

Kutsumuksemme auttaa ihmisié on aina ollut ja tulee aina olemaan innovaatiomme kantava voima. Rakastamme helppoja
siirtoja.

Ota yhteytta paikalliseen jélleenmyyjaasi, jos sinulla on kysyttdvaa tasta tuotteesta ja sen kaytosta. Katso
jalleenmyyjaluettelo osoitteesta www.handicare.com. Varmista aina, etté sinulla on kayttdohjeesta oikea versio. Uusimman
kayttdohjeen voit ladata osoitteesta www.handicare.com.

@ handicare

Handicare AB
Torshamnsgatan 35
SE-164 40 Kista
SWEDEN

Puh: +46 (0)8 557 62 200
Fax:+46 (0)8 557 62 299
Séhkoposti: info@handicare.se

Internet: www.handicare.com
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http://www.handicare.com/

